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JL0) HOR Multi Pro® 1750-udari — 2015 og sidar
Tegundarnumer 41158—Radnumer 315000001 og upp ur

Notendahandboék

Pegar porf er & pjonustu, varahlutum fra Toro
eda frekari upplysingum skal hafa samband vid Tegundarnimer
vidurkenndan pjénustu- og soéluadila eda pjonustuver
Toro og hafa tegundar- og radnumer vérunnar vid
hondina. Mynd 1 synir hvar tegundar- og radnumerin
eru a vorunni.

Pessi bunadur er hannadur til ad adstoda vid blondun A VIDVORUN

idefna vid undirbuning udunar a vel vidholdnum

Radnumer

grasflétum i almenningsgoréum, & golfvollum, a ] K_ALIFORNIA

iprottavollum og & atvinnusveedum. Petta er tengiteeki Vidvorun, tillaga 65

til ad Uda & gras og er aetlad fyrir fagfélk og verktaka Notkun & pessari voru getur valdid
til atvinnunota. snertingu vid efni sem Kaliforniuriki er

kunnugt um ad geti valdid krabbameini og

Pessi vara uppfyllir allar videigandi evropskar . .. ..
PPy 9 P faedingargollum eda 66rum axlunarskada.

tilskipanir. Frekari upplysingar er ad finna i yfirlysingu
um isetningu i aftasta hluta pessarar handbokar.

Notendur skulu kynna sér efni handbdkarinnar
vandlega til ad freedast um rétta notkun og vidhald
a vorunni. Upplysingarnar i pessari handbok geta
hjalpad pér og 68rum ad koma i veg fyrir meidsl og
skemmdir & voérunni. b4 ad Toro hanni og framleidi
Oruggar vorur ber eigandi abyrgd a réttri og 6ruggri
notkun vérunnar.

Haegt er ad hafa samband vid Toro i gegnum
www.Toro.com til ad nalgast kennsluefni tengt oryggi
og notkun vérunnar, upplysingar um aukabunad,
upplysingar um séluadila og voruskraningu.

9028632

Mynd 1

1. Tegundar- og radnumeraplata
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Oryggi

Pessi handbdk audkennir mégulega heettu og i henni
eru 6ryggismerkingar audkenndar med 6ryggistaknum

(Mynd 2), sem syna heettu sem kann ad valda
alvarlegum meidslum eda dauda ef radlogdum
varudarradstéfunum er ekki fylgt.

A

Mynd 2

9000502

1. Oryggistakn

Pessi handbdk notar tvd ord til ad audkenna
upplysingar. ,Mikilvaegt” vekur athygli a sérstokum
vélreenum upplysingum og ,Athugid“ taknar

mikilveegar, almennar upplysingar sem vert er ad lesa

vandlega.

A VIDVORUN

idefni sem notud eru i udakerfinu geta verid
heettuleg og eitrud pér, naerstoddum, dyrum,
plontum, jardvegi eda 60rum eigum.

Lesid og fylgid vandlega
viovorunarmerkingum idefna og
oryggisblodum fyrir idefni sem notud eru
og fylgidé varudarradstofunum i samrami
vid radleggingar framleidanda idefnisins.
Notid til daemis videigandi persénuhlifar,
pb.m.t. andlits- og augnhlifar, hanska eda
annan bunad, til ad koma i veg fyrir beina
snertingu vid efniod.

Hafid i huga ad pad geta verid fleiri en 1
efni notud og meta skal upplysingar um
hvert efni fyrir sig.

Neitid ad nota eda vinna a udaranum ef
bessar upplysingar eru ekki til stadar!

Adur en unnid er vid Gdakerfi skal ganga
ur skugga um ad kerfid hafi verid skolad
prisvar sinnum og gert hlutlaust i samrami
vid tilmaeli framleidenda idefnanna.

Tryggid ad nzegilegt magn af hreinu vatni
og sapu sé i grenndinni og pvoid strax af
idefni sem komist er i snertingu vid.

Oryggis- og leidbeiningarmerkingar

A
E=a

93-6674

decal93-6674

93-6674

1. Heetta & ad kremjast @ hdndum — lesid leidbeiningarnar
adur en vidhaldi er sinnt.

Oryggismerkingar og leidbeiningar sjast greinilega og eru hja 6llum sveedum par sem moguleg
heetta er til stadar. Skiptid um skemmdar eda tyndar merkingar.

decal119-4988

119-4988

Leesa 2. Taka urlas




Uppsetning

Lausir hlutar

Notadu eftirfarandi toflu til ad stadfesta ad allir hlutar hafi verid sendir.

Verklag Lysing Magn Notkun

—_

Studningsgrindarsamstaeda

Breidur ferhyrndur st6duhdlkur

Mjor ferhyrndur stéduhdlkur

Burdarbolti (3/8 x 1-1/2 to.)
Sjalflaesandi ré (3/8 to.)

Hviluarmur, haegra megin

Hviluarmur, vinstra megin
Snudningspinni

1 Bolti (% x 1% tommur)

Festird (3/8 to.)

Handfang

Fl6t skinna

Splitti

Samstaeda undirstdéduplotu
Flansféoring (1/2 tommu innra pvermal)
Flansfédring (3/4 tommu innra pvermal)
Stilliskrufa

Setjid grindina saman.

N INNDN=_2NPNDDNDDNDNNN-_2 222NN

2 Gormur Setjid tengihlutana upp.

Handfang
Innansexkantskrufa (#10-24 x 1/2 to.)
Klinkustod
Gormurklemma

Bolti (#10-24 x 1/2 to.)
Lasro (#10-24)
Vokvadeela

3 Kragabolti (5/16 x 3/4 to.)
Flanslasré (5/16 to.)
Handfang

Bolti (% x 1 tomma)
Flanslasré (3/8 to.)
T-tengi og afrennslisloki
Pakkning

Kragaklemma

Setjid vokvadeeluna upp.

biltengi

4 O-hringur
Lashringur

Setjid vokvadeeluslénguna upp.
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Verklag

Lysing

Notkun

Vokvadeeluloki

Hledsluleidsla — 86 cm (33-3/4 to.)
Splitti

Hjaveituleidsla vokvadeelu — 65 cm
(25-3/4 to.)

Inntaksslanga — 22 cm (6-5/8 to.)
Kragaklemma

Pakkning

Festing vokvadeaeluloka

Kragabolti (5/16 x 3/4 to.)
Sjalflaeesandi ro (1/4 to.)

Setjid vokvadeelulokann upp.

Geymisslanga — 141 cm (55-5/8 to.)
Splitti

Kragaklemma

Pakkning

NN - Al & A A a A

Tengid slongur vokvadeeluloka.

7

Sogspjot og slanga (valfrjals
aukabunadur)

-_—

Ljukid vid uppsetninguna.

Ath.: Midid vinstri og haegri hlid vinnuvélarinnar ut fra hefdbundinni vinnustédu.




1

Grindin sett saman

Hlutar sem barf fyrir petta verk:

1

Studningsgrindarsamstaeda

Breidur ferhyrndur stéduholkur

Mjor ferhyrndur stéduholkur

NN

Burdarbolti (3/8 x 1-1/2 to.)

—_

Sjalfleesandi ro (3/8 to.)

N

Hviluarmur, haegra megin

Hviluarmur, vinstra megin

Snuningspinni

Bolti (36 x 1% tommur)

{
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2 G028026
9028026

Mynd 3

. Adalstudningsgrindarsamstas®ia Ferkantadir stdduhdlkar

Festir6 (3/8 to.)

Handfang

Flot skinna

NININdINININ] -

Splitti

—_

Samstaeda undirstéduplotu

Flansfédring (1/2 tommu innra pvermal)

Flansfédring (3/4 tommu innra pvermal)

NN

Stilliskrufa

Studningsgrindin sett upp a
geyminn

1.

Leggid vinnuvélinni a flotu sveedi, setjid
stoduhemilinn &, stodvid deeluna, drepid a
vélinni og takid lykilinn dr svissinum.
Fjarlaegid festingarnar og festid geymisolarnar
ad aftan efst a geyminum.

Ath.: Geymid alla hluti.

Stingid tveimur burdarboltum (3/8 x 1-1/2
tommu) innanvert i gétin a vinstri hlidinni, aftari
geymisol.

Setjid festingarnar fyrir geymisolarnar sem voru
fiarlaegdar aftur a til ad festa dlarnar vié geyminn.

Ath.: Gangié ur skugga um ad dlin sé tryggilega
fest vid geyminn. Ekki herda dlina of mikid.

Setjid tvo ferhyrnda stéduhdlka yfir burdarboltana
sem adur voru settir i (Mynd 3).

Ath.: Noti6 videigandi fidlda og pykkt ferhyrndra
stéduhdlka eftir porfum til ad tryggja ad grindin
flutti vid geyminn.

2. Gengju burdarbolta (efri

Setjid adalstudningsgrindina yfir ferhyrndu
stéduhdlkana og burdarboltana eins og synt er
a Mynd 3.

Ath.: Stillid rymid eftir porfum til ad tryggja ad
grindin flatti vid geyminn.

Festi® adalstudningsgrindina vid geymisdlina
(Mynd 4) med 2 sjalfleesandi rom (3/8 to.).
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9013926

Mynd 4

. Adalstudningsgrindarsamsta®a Gengjur burdarbolta (nedri

stada)

4. Sjalfleesandi ro (3/8 to.)
stada)




Hviluarmar undirbunir

1. Setjid snuningspinnann i gegnum efra gatid a
hviluarminum (Mynd 5).

1

[

G028600

9028600

Mynd 5

1. Hviluarmur (vinstra megin) 5. Festir6 (3/8 to.)
2. Bolti (¥ x 1% tommur) 6. Handfang

3. Efra gat (hviluarmur — 7. Nedra gat (hviluarmur —
vinstra megin) vinstra megin)

4. Snudningspinni

. to.)

2. Berid midlungssterkt gengjulim a gengjur
boltans (3/8 x 1-1/4 to0.).

3. Setjid boltann (3/8 x 1-1/4 tommur) i
gegnum nedra gatid a hviluarminum og splitti
snuningspinnans (Mynd 5) med festironni (3/8
tommur) og herdid festirona med 15 til 17 N-m
(11 til 13 ft Ib) ataki.

4. Skrufid handfangid a boltann (3/8 x 1-1/4 to.),
herdid handfangid vid festirona og herdid pad
med héndunum (Mynd 5).

5. Endurtakid skref 1 til og med 4 fyrir hinn
hviluarminn (Mynd 5).

Hviluarmarnir settir a
studningsgrindina

1. Stingid flansfédringu (3/4 tommur ad
innanmali) inn i hvorn enda snuningsrorsins i
adalstudningsgrindinni (Mynd 6).

G029072
9029072

Mynd 6

Efri snaningspinnar (1/2 6. Hviluarmur (vinstra megin)

Flansfoédring (1/2 tommu 7. NOf (vinstri hviluarmur)
innra pvermal)

Nafir (bakplata — vinstra 8. Snuningsrér

og heegra megin) (adalstudningsgrind)

Skinnur (1/2 to.) 9. Flansfodring (3/4 tommu
innra pvermal)

Splitti 10. Nedri snuningspinni
(3/4 tommu — heegri
hviluarmur)

Stingid flansfédringu (1/2 tommu ad innanmali)
inn i vinstri og haegri nafir bakplétunnar (Mynd
6).

Ath.: Gangid ur skugga um ad flans fédringanna
flatti vid ytri hlid nafanna.

Setjid nedri snuningspinnann a haegri
hviluarminum i gegnum flansfédringuna heegra
megin a snuningsrérinu og pinnanum (Mynd 6).

Ath.: Samstillid efri snaningspinna armsins vid
haegri néfina a bakplotunni.

Setjid efri snuningspinna haegri hviluarmsins
gegnum haegri néfina a bakplétunni (Mynd 6).

Festid efri snuningspinnann vid bakplétuna med
skinnum (1/2 tomma) og splitti (Mynd 6).

Setjid nofina & vinstri hviluarminum yfir enda
nedri snuningspinnans a haegri hviluarminum
sem stendur ut vinstra megin vid vinstri
flansfédringuna i snuningsrérinu (Mynd 6).

Ath.: Samstillid efri snuningspinna armsins vi®
vinstri néfina a bakplétunni.

Setjid efri snuningspinna vinstri hviluarmsins
gegnum vinstri néfina & bakplétunni (Mynd 6).



8. Festid efri snuningspinna vinstri hviluarmsins
vid bakplétuna med skinnu (1/2 tomma) og splitti
(Mynd 6).

9. Setjid 2 stilliskrafur a vinstri arminn vid nedri
[6mina (Mynd 7).

Ath.: Ekki herda stilliskrufuna strax til ad heegt
sé ad stilla hvilukerfid sidar.

—= \ G013931
9013931
Mynd 8
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. Sveigdur flipi 4. Stod
. Gati flipa 5. Grop
. Gormur

2. Krakid enda gormsins i gatid a sveigda flipanum
og kreekid hinum endanum i gormstodina (Mynd

8).
CO13929 raeze 3. Gangid ur skugga um ad gormurinn sitji rétt i
Mynd 7 gropinni i stodinni (Mynd 8).
1. Hviluarmur (vinstra megin) 3. Stilliskrafa 4. Endurtakid skref 1 til og med 3 & hinni hlidinni.
2. Snuningsror 4. Got i hviluarmi 5. Herdid stilliskrafurnar tvaer i vinstri arminum.

Stilling tungunnar

Feerid hvilusamstaeduna i efri flutningsstodu til ad
stilla tunguna.

* Lyftid upp handféngunum til ad lyfta samstaedunni

Uppsetning tengihlutanna og hallia henni litilega i tt a8 geyminum.
* Styrid tungunni undir pverbitann med logsodna
Hiutar sem parf fyrir petta verk: flipann i efri hluta grindarsamstaedunnar.
| 5 | G | * L&tid samstaeduna snua nidur, i att ad geyminum.
ormur

1. Verid viss um ad plaststoppin séu i snertingu
. vid lasfjadrirnar og setjid naegan prysting a
Uppsetnlng gorma bakplétusamstaedu hvilunnar til ad prysta

lasfjodrunum midja leid (Mynd 9).
1. Setjid gorminn i gatid i nedri enda sveigda joBrinu 10ja leid (My )

flipans a hlid grindarsamstaedunnar (Mynd 8).




G013932

9013932

Mynd 9

1. Lasfjédur undir prystingi
2. Bakplata

3. Lasfidéur

2. A medan prystingi er haldid & bakplétunni
er tungunni rennt i att ad notanda par til vor
tunguplétunnar snertir pverbitann (Mynd 10).

N/ /J
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AN &
2 3 G013933
9013933
Mynd 10
1. Vor tunguplétu 3. Raufi plétu

2. Festingar 4. Logsodinn flipi

3. Herdid festingarnar i tungunni til ad festa hana
og losid sidan um prystinginn & bakplétunni.

Ath.: Kannid hvort einhver hreyfing er til
stadar i hvilunni. Hun eetti ad haldast fast vid
grindarsamstaeduna. bPad ma endurtaka pessa
adferd pegar vokvadeelan hefur verid sett upp til
ad stilla laestu stdéduna.

3

Vokvadealan sett upp

Hlutar sem barf fyrir petta verk:

1 Handfang

2 Innansexkantskrufa (#10-24 x 1/2 to.)

1 Klinkustod

1 Gormurklemma

2 Bolti (#10-24 x 1/2 to.)
2 Lasro (#10-24)

1 Vokvadeela

2 Kragabolti (5/16 x 3/4 to.)
2 Flanslasré (5/16 to.)

1 Handfang

4 Bolti (36 x 1 tomma)

4 Flanslasro (3/8 to.)

1 T-tengi og afrennslisloki
1 Pakkning

1 Kragaklemma

Handfang vokvadalunnar sett
saman

Ath.: Heegt er ad setja handfangid og klinkustodina
a annadhvort vinstri eda haegri hlid handfangs
vokvadeelunnar.

1. Setjid klinkustodina a handfang vokvadeelunnar
(Mynd 11) med pvi ad nota 2 innansexkantskrufur
(#10-24 x 1/2 to.).
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G028604 1 0 9

9028604

Klinkustod 7.

Innansexkantskrufa 8.
(#10-24 x 1/2 to.)

Handfang vokvadeelu 9.
Voékvadeelusamsteeda 10.
Sjalflaeesandi ré 11.

Fjadurklemma
Bolti (#10-24 x 1/2 to.)

Kragabolti (5/16 x 3/4 to.)
Lasro (#10-24)

Handfang

Festiplata (vokvadeela)

4.

Festid fjadurklemmuna vid handfangié (Mynd
11) med tveimur boltum (#10-24 x 1/2 tommu)
og tveimur lasrom (#10-24).

Festid handfangid a festiplétuna fyrir
vokvadeeluna (Mynd 11) med 2 kragaboltum
(5/16 x 3/4 t0.) og sjalflaesandi rom (5/16 to.).

Laekkid hviluna i nedstu stodu.

Vokvadaelan sett saman vid
udarann

1.

Latid goétin a vokvadaelunni og raufarnar i
studningsgrind hvilunnar vera i beinni linu (Mynd
12).

Ath.: Festingarnar purfa ad vera négu lausar til
ad peer geti hreyfst i raufinni pegar vokvadeelan
er haekkud upp i flutningsstédu. Med pessu
moti er haegt ad adlaga hreyfingu og stillingu
vokvadeelunnar.

G023128
9023128

Mynd 12
1. Bolti (36 x 1 tomma) 4. Festigat vokvadaelusam-
staedu
2. Bakplata 5. Festing vOkvadaelusam-
steedu
3. Flanslasré (3/8 to.)
2. Setjid 4 bolta (3/8 x 1 to.) og lasreer (3/8 to.) i til
ad festa vokvadeeluna.
Ath.: Ekki herda boltana strax.
3. Gerid eftirfarandi til ad lyfta vokvadeelunni i

1.

hvilusamsteedunni varlega upp i flutningsstédu:

A. Lyftid nedra handfanginu til ad lyfta
vokvadaelunni og hallid henni litillega i att
ad geyminum.

B. Styrid tungunni undir pverbitann

med logsodna flipann i efri hluta
grindarsamstaedunnar.

C. Snuid sidan samsteedunni i att ad geyminum
og geetid pess ad koma fjadurklemmunni
med stora snuningsroérinu fyrir i nedri hluta
grindarinnar.

D. Ytid par til fladurklemman smellur yfir
snuningsrorid eins og synt er a Mynd 13.

9023129

Mynd 13

Fjadurklemma 2. Snuningsror




4. Athugid haed vokvadeelunnar a bakploétu
hvilunnar og stillid eftir porfum.
5. Herdid festingarnar sem festa vokvadeeluna vid
hviluna.
Ath.: Herdid festingarnar med 36—45 Nm ataki Ialltengl6 Sett upp d
(27-33 ft-Ib). udarageyminn
6. Herdiod stilliskrufurnar tveer & burdararminum
vinstra megin, sja Mynd 7 i Hviluarmarnir settir a )
studningsgrindina (sida 6). Hlutar sem parf fyrir petta verk:
7. Kannid stodu vokvadeelusamstaedunnar a 1 piltengi
geymisolinni. y O-hringur
Ath.: Vokvadzelan & ad vera upprétt i 1 Lashringur

flutningsstddu. Losid nedri lasrona & grindinni
sem festir hana vid geyminn. EKkki fjarlaegja
lasréna. Stillid stéduna eftir poérfum og herdid
lasréna. Gangid ur skugga um ad dlin sé
tryggilega fest vid geyminn. 1.

Borad i geyminn

Finnid stadsetninguna ad framan efst a
geyminum eins og synt er a Mynd 15.

Ath.: Finnid borunarmerkid i midju métada

T-tengi og afrennslisloki sett hringsins.

saman
1. Stillid flans efra T-tengisins vid fremri flans

. Afrennslisloki

vokvadeelunnar (Mynd 14).

Ath.: Gangid ur skugga um ad handfangid fyrir
afrennslislokann snui ut a vid.

G028620

9028620
Mynd 14
4. Pakkning
Flans (T-tengi) 5. Kragaklemma
Fremri flans (vokvadaela)

Festid T-tengid a vokvadeeluna med pakkningu
og kragaklemmu (Mynd 14).

9023130

2. Notid 9 cm (3-5/8 tommu) ddsabor til ad bora
gat vid borunarmerkid (Mynd 15).
Ath.: Auka parf pvermalid orlitié til ad koma
tenginu fyrir.

3. Eftir ad gatid hefur verid borad skal fjarleegja

gréfar brunir i skurdinum og fjarlaegja rusl sem
fér inn i adalgeyminn vid skurdinn.

Piltengid sett upp

1.
2.

10

Opnid lok adalgeymisins og fjarlaegid siuna.

Setjid piltengid og O-hringinn upp innan ur
tankinum i gegnum opid sem adur var skorid
(Mynd 16).



G023131
9023131

Mynd 16

1. Lashringur 3. biltengi
2. O-hringur

3. Festid piltengid vid geyminn med lashringnum.

5

Vokvadalulokinn settur
upp

Hlutar sem parf fyrir petta verk:

G028611 1

9028611

Inntaksslanga

5. Prystisiuhaus
Hné 6. Splitti
Kragaklemma 7
8

Nedra T-tengi

Pobd =

- - Pakkning . Beint hrjuft tengi
Vékvadeeluloki (inntaksslanga)
Hledsluleidsla — 86 cm (33-3/4 to.)

Splitti 2. Fjarlaegid splittid sem festir beint hrjuft tengi

Hjaveituleidsla vékvadaelu — 65 cm (25-3/4 to.) inntaksslongunnar vid nedra T-tengi udakerfisins
og losid inntaksslénguna fra vélinni (B @ Mynd

Inntaksslanga — 22 cm (6-5/8 to.) 17)

Kragaklemma

Ath.: Geymid splittid fyrir uppsetningu sidar;

Pakkning fleygid hnénu, sléngunni og beina hrjlfa tenginu.

Festing vokvadzeluloka 3.  Setjid 90° hné hledsluleidslu vékvadeelunnar inn

Kragabolti (5/16 x 3/4 to.) i tengid nedan & vokvadeelulokanum (Mynd 18).
Sjalfleesandi ré (1/4 to.)

DNRlalal_aa]]=_~IDN]_] -

Uppsetning a vokvadeaeluloka
undirbuin
1. Fjarleegid kragaklemmuna, pakkninguna, hnéd

og inntaksslénguna ur prystisiuhausnum (A a
Mynd 17).

Ath.: Geymid pakkninguna og kragaklemmuna
fyrir uppsetningu sidar.

11



6. Festid beina tengid vid lokann med splittinu
(Mynd 19).

7. Komid pakkningu og tenginu med beinum flans
a nyju inntakssléngunni fyrir i beinni linu vid
flans tengistykkisins efst a vokvadeelulokanum
(Mynd 20).

G028612
9028612

Mynd 18

1. Kragatengi (hledsluleidsla 4. Tengi ad nedan

vokvadeelu) (vokvadeeluloki)
2. Hledsluleidsla vokvadaelu 5. 90° hné (hledsluleidsla

— 86 cm (33-3/4 to.) vokvadaelu)
3. Splitti 028614

9028614
Mynd 20
4. Festid hnéd vid lokann med splittinu (Mynd 18). .
. . o . 1. 90° kragatengi 4. Kragaklemma
5. Setjid beint tengi hjaveituleidslu vokvadaelunnar (inntaksslanga)
inn i hlidartengi vokvadeelulokans (Mynd 19). 2. Inntaksslanga — 22 cm 5. Pakkning
(6-5/8 to.)

3. Tengi med beinum flans 6. Flans (tengistykki)
(inntaksslanga)

8. Festid tengid med beinum flans vid lokann med
kragaklemmu (Mynd 20).

Vokvadaluloki og festing sett
saman
1. Fjarleegid boltann sem festir R-klemmuna sem

heldur slédngunni vid hristingsspjaldlokann ar
festingunni a festirdrinu (Mynd 21).

G028613

9028613

Mynd 19

1. Hjaveituleidsla vokvadeelu 4. Splitti
— 65 cm (25-3/4 to.)
2. beint tengi (hjaveituleidsla 5. Hrjuft hnétengi
vokvadaelu) (hjaveituleidsla
vokvadaelu)

3. Hlidartengi
(vokvadeeluloki)

12
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G028607 1 2 3
Mynd 21

9028607
Festing vokvadeeluloka 4. Kragabolti (5/16 x 3/4 to.)
R-klemma 5. Bolti (udari)

Festing (festirdr)

Stillid festingu vdékvadaelulokans & milli
R-klemmunnar og sléngunnar af vid festingu
festirrsins (Mynd 21).

Stillid gotin a festingu vokvadeaelulokans af vid
gotin a festingu festirérsins (Mynd 21).

Setjid festingu vékvadeelulokans med gotin i
festingu festirérsins saman vid nedri gotin i
festingunum (Mynd 21) med kragabolta (5/16
x 3/4 to.).

Vid efri goétin i festingunum eru R-klemman

og vOkvadeelulokinn sett saman vid festingu
festirdrsins med boltanum sem var fjarlaegdur i
1 (Mynd 21).

Stillid pinnana a vokvadeelulokanum af vid gétin
a festingu vokvadeelulokans og festid lokann vid
festinguna (Mynd 22) med sjalfleesandi ronum
fijorum (1/4 to.).

1 2 3
Mynd 22

G028608
9028608

1. Sjalfleesandi reer (1/4 to.)
2. Pinnar

6

Vokvadaluslongurnar
tengdar

3. Vokvadaeluloki

Hlutar sem parf fyrir petta verk:

Geymisslanga — 141 cm (55-5/8 to.)

Splitti

Kragaklemma

NN~~~

Pakkning

Tenging geymisslongunnar

1. Setjid hrjufa hnétengid a geymisslongunni inn i
piltengid (Mynd 23) sem sett var upp i skrefi 2 i
piltengid sett upp (sida 10).
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5. Haekkid og leekkid vokvadeeluna til ad tryggja
ad geymisslangan festist ekki i 68rum hlutum
Uudarans (Mynd 24).

G028618

9028618
3 G014016

Mynd 23

g014016
Hrjaft hnétengi 3. Splitti Mynd 25
(geymisslanga) 1

. Geymisslanga 3. Slaki i slongunni
biltengi

2. Eldsneytisgeymir

Festid hnétengid vid piltengid med splitti (Mynd

23). Tenging hledsluleidslunnar
Stillid kragatengi geymisslongunnar af vid fremri - . . .
flans T-deslutengisins (Mynd 24). 1. Stillid kragatengi hledsluleidslunnar af vid flans

vokvadeelunnar (Mynd 26).

G028619
9028619

Mynd 24
Kragaklemma 4. Afrennslisloki COBOTT aesry
Pakkning 5. Fremri flans (T-deelutengi) Mynd 26
Kragatengi 1. Pakkning 3. Flans (vokvadeela)
(geymisslanga)
2. Kragaklemma 4. Kragatengi (hledsluleidsla)
4. Festid geymisslonguna vid T-tengid med , , N
pakkningu og kragaklemmu (Mynd 24). 2. Festid hledsluleidsluna vid vokvadaeluna med

pakkningu og kragaklemmu (Mynd 26).

14



Hjaveituleidsla vokvadaelu tengd

1. Setjid hrjufa hnétengid a hjaveituleidslu
vokvadeelunnar inn i nedra T-tengid (Mynd 27)
sem unnid var med i skrefi 2 i Uppsetning a
vokvadeeluloka undirbuin (sida 11).

G028615 1 2 3 4 5 Gozssst
9028615 9028861
Mynd 27 Mynd 28
1. Splitti 3. Nedra T-tengi 1. Pakkning 4. Flans (prystisiuhaus)
2. Hrjuft hnétengi 4. Hijaveituleidsla vékvadaelu 2. Kragaklemma 5. Flans (hnétengi —
(hjaveituleidsla inntaksslanga)
Vékvad%lu) 3. Inntak

2. Festid hnétengid vid nedra T-tengid med splittinu 2. Festid inntaksslénguna vid prystisiuhausinn
(Mynd 27) sem var fjarleegt i 2 Uppsetning a med pakkningunni og kragaklemmunni (Mynd
vokvadeeluloka undirbuin (sida 11). 28) sem var fjarleegd i 1 i Uppsetning a

vokvadeeluloka undirbuin (sida 11).

Inntaksslangan tengd
1. Stillid af flans hnétengis inntakssléngunnar vid 7

flans prystisiuhaussins (Mynd 28).

Uppsetningu lokid

Hlutar sem parf fyrir petta verk:

| 1 | Sogspjot og slanga (valfrjals aukabunadur)

Verklag

Ath.: Sogspjétid og slangan eru valfrjals
aukabunadur. Hafi® samband vid vidurkenndan
dreifingaradila Toro til ad fa frekari upplysingar.

Geymid sogspjotid og slénguna til sidari nota.
Lesid og geymid pau gogn sem eftir eru um notkun
forblédndunarsettsins fyrir idefni.
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Notkun

idefni eru haettuleg og geta valdid meidslum

a folki.

* Lesid leidbeiningarnar & merkimidum
idefna adur en pau eru medhondlud
og fylgid ollum radleggingum og
varudarradstofunum framleidenda.

» Latid idefni ekki komast i snertingu vio

hud. Vid snertingu skal pvo vidkomandi
svaedi vandlega med sapu og hreinu vatni.

* Notid hliféargleraugu og annan
hlifdarbunad sem framleidandi vidkomandi
idefnis maelir med.

Stjorntaki

G023137

9023137

Mynd 29
1. Lok 6. Geymisslanga
2. Hledsluleidsla 7. T-loki
3. Adalloki (skammtaraloki) 8. Efra handfang
4. Flutningsstroffa 9. Loki fyrir spulun
5. Neédra handfang

Lok

Snuid lokinu rangseelis til ad opna pad. Set;id lokid
alveg a adur en pvi er snuid réttsaelis til ad leesa pvi.
Loka verdur lokinu og leesa pvi, adur en vokvadaelunni
er lyft i flutningsstodu.

Handfong og flutningsstroffa

Notid efri og nedri handfongin til ad heekka og leekka
vokvadeeluna og laesa henni i flutningsstddu.

Aodalloki

Notid adallokann til ad koma efnum ur vokvadaelunni
inn i sldnguna sem liggur i adalgeyminn.

Floskuskolun

Fléskuskolunin er inni i vékvadaelugeyminum. begar
kveikt hefur verid a vokvadaelunni er prystingur

a fléskuskoluninni og hun feer efni dar innihaldi
adalgeymisins. Til ad nota fléskuskolunina skal hvolfa
ilatinu undir iGefni yfir stutinn og nota brun karsins til
ad prysta a skolunina. Ytid nidur til ad virkja spissinn
og skola innri hluta ilatsins undir idefni.

G023149

9023149

1. Floskuskolun

Loki fyrir spulun

Lokinn fyrir spulun getur skolad vékvadeelugeyminn ad
innanverdu. begar kveikt hefur verid a vokvadaelunni
er prystingur a lokanum fyrir spulun og hann feer efni
ur innihaldi adalgeymisins. Til ad opna lokann skal
snua handfanginu 90° rangseelis. bPetta mun leida til
pbess ad vatn kemst i geyminn. Snuid handfanginu 90°
réttseelis til ad loka lokanum.
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Vokvadalunni lyft og hun 2.

latin siga

Vokvadaela latin siga

1. Gripid um handfang vOkvadaelunnar og dragi®
festingarhandfangid af klinkustodinni (Mynd 31
og Mynd 32).

1. Fjadurklemma

Gripi®d um handfang vokvadeelunnar efst i
hvilunni auk handfangsvokvadaelunnar og
dragid handfang vékvadeelunnar ut par til
fjadurklemman losnar fra snuningsrérinu (Mynd
31 og Mynd 33).

At (
. ,

/

1 2
Mynd 33

2. Snuningsror

ik
g4

G029079
9029079

G029077
9029077

Mynd 31

1. Handféng (efst & hvilunni) 3. Handfang

2. Handfang vokvadeelu

3.

1.

Dragid handfang vokvadeelunnar Gt og nidur
par til krokurinn a klinkunni a innanveréri hlid
bakplétunnar er laus fra klinkusténginni a
adalstudningsgrindinni (Mynd 34).

2 G029078
9029078

Mynd 34

Klinkusténg 2. Kiinka (bakplata)

(adalstudningsgrind)

G029076
9029076

Mynd 32

1. Klinkustod 2. Handfang

17

Latid vokvadeeluna siga alveg nidur a medan
handfangi vokvadaelunnar er haldid adeins ut
a vido (Mynd 35).

Ath.: Halla parf botni vokvadeelunnar ut
a vid pannig ad haegt sé ad stilla krokinn
a Kklinkunni undir gormaplotunni nedst a
adalstudningsgrindinni.



G029080

9029080

5.

Pegar klinkan & bakpl6tunni er undir
gormaplétunni (A @ Mynd 36) skal snua
handfangi vokvadeelunnar inn & vid pannig ad
krokhluti klinkunnar sé rétt stilltur af aftan vid
gormaplétuna (B @ Mynd 36).

{3 Vs n\
_h ©

N\ 6029096

9029096

Mynd 36

Kraekja 2. Gormaplata

Vokvadaelu lyft

1. Gripid um handfang efst & hvilunni auk
handfangs vdkvadeelunnar og dragi® handfang
vokvadeelunnar at a vid par til krokhluti
klinkunnar er stilltur af fyrir utan gormaplétuna
(Mynd 33 og Mynd 36).

2. Lyftid vokvadeelunni &8 medan handfangi
vokvadeelunnar er haldid adeins ut a vié (Mynd
35).

Ath.: Hallid efri hluta vokvadeelunnar inn & vid
eftir porfum til ad heegt sé ad stilla klinkuna af
vid innanverda bakplétuna undir klinkusténg
adalstudningsgrindarsamstaedunnar.

3. brystid handfongunum efst & hvilunni inn par
til krokhluti klinkunnar er stilltur af a bak vid
klinkusténgina a adalstudningsgrindinni (Mynd
34).

4. brystid handfangi vokvadaelunnar inn pannig
ad krokurinn lyftist ad klinkustdnginni og
fjadraklemman setjist ad fullu utan um
snuningsrorid (Mynd 33).

5. Togid klinkuhandfangid ofan & klinkustodina
(Mynd 32).

Verndun grassvarodarins vid

notkun kyrrstaedrar vélar

Mikilvaegt: Vid sumar adstadur getur hiti
fra vélinni, vatnskassanum og hljédkutnum
hugsanlega skemmt grasid pegar udarinn er i
kyrrstodu. Kyrrstada er til daemis vid hristing
geymis, handidun eda notkun géongubému.

Gerid eftirtaldar 6ryggisradstafanir:

*  Komid i veg fyrir kyrrsteeda udun vid mjog heitar
eda purrar adstaedur, par sem grassvordur getur
verid undir meira alagi 4 pessum timabilum.

* Komid i veg fyrir ad vinnuvélinni sé lagt a
grassverdinum a medan udad er i kyrrstddu.
Leggid vinnuvélinni & vagnslod pegar heegt er.

* Haldid timanum i lagmarki par sem vinnuvélin er
latin aka yfir tiltekid svaedi grassvardar. Baedi timi
og hitastig hafa ahrif & hversu miklar skemmdir
geta ordid a grasinu.

» Stillid snuningshrada vélarinnar eins lagt
og hagt er til ad tryggja réttan prysting og
rennsli. Petta heldur hitanum sem myndast og
lofthradanum fra keeliviftunni i lagmarki.

* Leyfid hitanum ad komast upp ur vélarryminu
med pvi ad lyfta vélarhlifinni/saetinu i kyrrstodu
i stad pess ad hann fari undir 6kutaekid.
Frekari upplysingar um lyftingu seetisins eru i
notandahandbokinni.
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Ath.: Notid teppi sem hlifir gegn hita undir 6kuteekinu
vid notkun i kyrrstdédu til ad verja frekar gegn hita.
Hafid samband vid vidurkenndan dreifingaradila Toro
til ad fa teppi sem hlifir gegn hita fyrir udara fra Toro.

Notkun vokvadalunnar

Eftifarandi adferd gerir rad fyrir ad eftirfarandi
vinnsluastand sé fyrir hendi fyrir stadladan hristing
geymis: Udarinn er raestur og i gangi, deelan er
virk og stillt & videigandi prysting og inngjofin er i
midjustédunni.

Rasing vokvadalunnar

Ath.: Lokid skammtaralokanum & vokvadeelunni og
kdluloka eda -lokum & skammtaraskolun adur en
vOkvadaelan er reest.

1. Laekkid vokvadeeluna.

2. Opnid lokié til ad athuga hvort adskotahlutir geta
hindrad afkost eda mengad kerfid.

3. Lokid og leesid lokinu med pvi ad snua hlifinni
réttseelis.

4. Snuid vokvadeelunni til ad opna rafras
vokvadeelunnar.

5. Opnid skammtaralokann (rautt handfang) nedan
a skammtaranum.

6. Takid lokid ur las og opnid pad haegt med pvi ad

snua hlifinni rangsaelis.

idefni a fljotandi formi eda i
duftformi sett i skammtarann

1. Hellid naudsynlegu magni af idefni i
skammtarann.

Ath.: Fordist ad skvetta vokva eda idefnum i
duftformi ut fyrir skammtarann.

Skolid tom ilat utan af idefnum ef slikt a vid.
Setjid op ilatsins yfir skolunarlokann fyrir ilat og
ytid nidur.

Ath.: betta virkjar skolunarlokann og skolar
ilatio.

Loki® og leesid lokinu med pvi ad snua hlifinni
réttseelis. Opnid kululokann fyrir skolun og

kveiki®d a honum i 20 sekudndur til ad skola
skammtarann.

Ath.: Lokid kululokanum og set;jid laesibandid
aftur i laesta stodu.

Opnid lokid og athugid hvort idefnaleifar eru eftir.
Endurtakid skref 3 eftir porfum.

6. Lokid skammtaralokanum.

idefni sett i med sogspjoétinu
(valfrjals aukabunadur)

Ath.: Sog spjotsins veltur & prystingi og fleedi
vokvadeelunnar. Besti arangurinn naest med pvi ad
nota prysting allt ad 10 borum (150 psi) ad hamarki.

1. Setjid sogspjoétid inn i vokvadeeluna par til
O-hringspéttin & vokvadeaelunni teemast.

G016600
9016600

Mynd 37
1. Sogspjot 2. Vokvadeela
2. Notid lausa enda spjotsins til ad gera gat a

pokann eda ilatid til ad taema idefni i duftformi
eda a fljétandi formi.

3. Setjid enda spjoétsins ofan i hreint ilat med vatni
til ad skola spjotid.

4. Takid sogspjotid ur vokvadeaelunni og teemid
allan vokva sem eftir er i skammtarann.

5. Lokid skammtaralokanum (rautt handfang).
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Slokkt a vokvadalunni

1.

Lokid ollum lokum.

Ath.: Lokid skammtaralokanum fyrst.
Fjarlaegid allar idefnaleifar.

Lokid og leesi® skammtaralokinu med pvi ad
snua hlifinni réttseelis.

Feerid hristingslokann aftur i fulla opna stodu.

Loki®d vokvadeelulokanum.

Feerid vokvadeeluna aftur i flutningsstédu og
leesid henni med flutningsstroffunni.
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Bilanaleit

Vandamal

Moguleg orsok

Adgerd til arbéta

Voékvadeeling er heeg.

. Skortur er a rennsli og prystingi til

vOkvadeelukerfisins.

. Stifla er i inntaks-/Uttakssléngu.

. Tengi med hnjam eda 68rum

takmorkunum & rennsli eru i uttaki
vokvadeelunnar.

. Aukid deeluhradann. Snuid

hristingsventlinum i att ad lokadri
stoou.

. Takid hana i sundur og fjarlaegid allar

fyrirstodur.

. Notid adeins sopunarbeygjur med

sveigjanlegum sléngum.

Engin skolun er til stadar.

. Stutur floskuskolunarinnar er stifladur.

. T-tengid fyrir skolun er stiflad.

. Takid snuningshluta statsins af nedri

lokasamstaedunni og bakskolid pangad
til tengi stutsins eru laus vid dhreinindi.

. Takid T-tengid fyrir skolun i sundur og

hreinsid par til tengi stutsins eru laus
vid Ohreinindi.

Leki er vid tengin.

. Tengin eru skemmd.

. Gengjupéttid er slitid.

. Leiti® ad sprungum i tenginu. Skiptid

um tengid ef med parf.

. Takid samskeytin i sundur og péttid

med péttiefni fyrir samskeyti ef leki er i
gengjunum.
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Alpjodlegur listi yfir dreifingaradila

Dreifingaradili: Land: Simanumer: Dreifingaradili: Land: Simanumer:

Agrolanc Kift Ungverjaland 36 27 539 640 Maquiver S.A. Kélumbia 57 1236 4079

Balama Prima Engineering Equip.  Hong Kong 852 2155 2163 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japan 81 3 3252 2285

B-Ray Corporation Koérea 82 32 551 2076 Mountfield a.s. Tékkland 420 255 704
220

Casco Sales Company Puert6 Riko 787 788 8383 Mountfield a.s. Slévakia 420 255 704
220

Ceres S.A. Kostarika 506 239 1138 Munditol S.A. Argentina 54 11 4 821
9999

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd. Sri Lanka 94 11 2746100 Norma Garden Russland 7 495 411 61 20

Cyril Johnston & Co. Nordur-irland 44 2890 813 121 Oslinger Turf Equipment SA Ekvador 593 4 239 6970

Cyril Johnston & Co. Lydveldid irland 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden  Finnland 358 987 00733

Ab

Equiver Mexiko 52 55 539 95444 Parkland Products Ltd. Nyja-Sjaland 64 3 34 93760

Femco S.A. Gvatemala 502 442 3277 Perfetto Pélland 48 61 8 208 416

ForGarder OU Eistland 372 384 6060 Pratoverde SRL. ftalia 39 049 9128
128

G.Y.K. Company Ltd. Japan 81 726 325 861 Prochaska & Cie Austurriki 43 1278 5100

Geomechaniki of Athens Grikkland 30 10 935 0054 RT Cohen 2004 Ltd. israel 972 986 17979

Golf international Turizm Tyrkland 90 216 336 5993 Riversa Spann 34 95283 7500

Guandong Golden Star Kina 86 20 876 51338 Lely Turfcare Danmork 45 66 109 200

Hako Ground and Garden Svipjod 46 35 10 0000 Solvert S.A.S. Frakkland 331308177
00

Hako Ground and Garden Noregur 47 2290 7760 Spypros Stavrinides Limited Kypur 357 22 434131

Hayter Limited (U.K.) Bretland 44 1279 723 444 Surge Systems India Limited Indland 911292299901

Hydroturf Int. Co Dubai

Sameinudu arabisku

furstadeemin

97 14 347 9479

T-Markt Logistics Ltd.

Ungverjaland

36 26 525 500

Hydroturf Egypt LLC Egyptaland 202 519 4308 Toro Australia Astralia 61 3 9580 7355

Irrimac Portugal 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgia 32 14 562 960

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indland 0091 44 2449 Valtech Marokkod 212 5 3766
4387 3636

Jean Heybroek b.v. Holland 3130639 4611 Victus Emak Pélland 48 61 823 8369

Upplysingarnar sem Toro safnar

Personuverndaryfirlysing fyrir Evropu

Toro Warranty Company (Toro) leggur aherslu a persénuvernd pina. Til ad geta afgreitt abyrgdarkréfur vidskiptavina og haft samband vié pa vegna
innkollunar voru 6skum vid eftir pvi ad vidskiptavinir okkar deili med okkur tilteknum persénuupplysingum, annadhvort beint eda i gegnum

naesta utibu eda soéluadila Toro.

Abyrgdarkerfi Toro er vistad & netpjénum utan Bandarikjanna par sem persénuverndarlég kunna ad vera slakari en i landi vidskiptavinarins.

PEGAR VIDSKIPTAVINUR DEILIR PERSONUUPPLYSINGUM MED OKKUR SAMPYKKIR VIDKOMANDI VINNSLU PEIRRA EINS OG HENNI ER

LYST | PESSARI PERSONUVERNDARYFIRLYSINGU.

Hvernig Toro notar upplysingar

Toro kann ad nota persénuupplysingar vidskiptavinar til ad vinna abyrgdarkréfur, hafa samband vid vidkomandi vegna innkéllunar véru og a annan hatt sem
vid tilgreinum nanar fyrir vidskiptavini. Toro kann ad deila upplysingum vidskiptavina med hlutdeildarfélégum Toro, séluadilum eda 6&rum samstarfsadilum
i tengslum vid petta. Vié munum aldrei selja persénuupplysingar vidskiptavina 68ru fyrirteeki. Vié askiljum okkur rétt til ad birta persénuupplysingar til ad
fara eftir videigandi ldgum og i tengslum vid beidnir videigandi yfirvalda, til ad tryggja ad kerfin okkar virki rétt eda til ad verja okkur eda adra notendur.

Geymsla personuupplysinga

Vid geymum persénuupplysingar vidskiptavina eins lengi og vid purfum i peim tilgangi sem peim fyrsta aflad fyrir eda af 66rum lagalegum astsedum
(svo sem reglufylgni) eda eins og krafist er samkvaemt I6gum.

Ahersla Toro & éryggi persénuupplysinga

Vid gripum til videigandi radstafana til ad verja 6ryggi persénuupplysinga vidskiptavina. Vié gripum einnig til rédstafana til ad tryggja nakvaemni og rétta
stédu persénuupplysinga.

Adgangur ad og leidrétting a persénuupplysingum
Ef pu vilt fara yfir eda leidrétta persénuupplysingar pinar skaltu hafa samband vid okkur i gegnum netfangié legal@toro.com.

Astrolsk neytendaléggjof

Vidskiptavinir i Astraliu geta fundid upplysingar sem tengjast astralskri neytendaldggjéf annadhvort i umbGdunum eda hja nzesta séluadila Toro.

374-0269 Rev H



Skilmalar og abyrgdar vorur

Toro Company og tengdur adili pess, Toro Warranty Company abyrgjast
sameiginlega gagnvart pér, samkveemt samkomulagi @ milli pessara
tveggja adila, ad Toro-varan (,vara“) pin sé laus vid efnis- og smidagalla

i tvd ar eda 1500 vinnustundir*, hvort sem kemur a undan. Pessi abyrgd
neer til allra vara nema loftunarbunadar (sja adskildar abyrgdaryfirlysingar
fyrir paer vorur). Komi upp tilvik sem falla undir abyrgd gerum vid vid
voruna pér ad kostnadarlausu, par med talid greining, vinna, varahlutir og
flutningur. bessi abyrgd tekur gildi pegar varan er afhent fyrsta kaupanda.
* Varan er buin vinnustundameeli.

Leidbeiningar um hvernig skal nalgast abyrgéarpjénustu

Pu berd abyrgd a ad tilkynna dreifingaradila eda vottudum séluadila sem
pu keyptir voruna um abyrgdartilvik um leid og pad kemur i ljés. Ef pu
parfnast adstodar vid ad finna naesta dreifingaradila eda vottada séluadila
eda ef pu hefur spurningar um abyrgdarréttindi pin eda skyldur geturéu
haft samband vid okkur a:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 eda 800-952-2740
Netfang: commercial.warranty@toro.com

Skyldur eiganda

Sem eigandi vérunnar berd pu abyrgd a naudsynlegu vidhaldi og stillingum
sem lyst er i notendahandbdkinni. Ef reglubundid vidhald og stillingar eru
ekki framkvaemd er moguleiki & ad abyrgd falli ar gildi.

Hlutir og astand sem ekki fellur undir abyrgo

Ekki eru allar bilanir sem upp koma innan abyrgdartimabilsins vegna efnis-
eda smidagalla. bessi abyrgd neer ekki yfir eftirfarandi:

¢ Bilanir i vbru sem rekja ma til notkunar varahluta sem ekki eru fra Toro
eda uppsetningar og notkunar vidébota eda aukahluta og vara sem
ekki eru fra Toro. Hugsanlega bydur framleidandi pessara hluta upp a
ad sina eigin abyrgd.

® Bilanir i voru sem rekja ma til pess ad radlogdu vidhaldi og/eda
stillingum var ekki sinnt. Ef Toro-vorunni er ekki vidhaldid i samreemi
vid radlagt vidhald i notendahandbokinni kann abyrgdarkréfum ad
verda hafnad.

¢ Bilanir i véru sem rekja ma til misnotkunar, hirdulausrar eda égaetilegrar
notkunar.

*  ihlutir sem slitna vid notkun, nema peir reynist galladar. Daemi um
varahluti sem eru notadir, eda gernyttir, vid hefébundna notkun eru,
en ekki takmarkadir vid, bremsuklossar og -bordar, kuplingsbordar,
hnifar, kefli, rdllur og legur (einangradar og smurdar), fastir hnifar, kerti,
eltihjol og legur, hjélbardar, siur, reimar og tilteknir udaraihlutir & bord
vid himnur, stlta og einstefnuloka o.s.frv.

¢ Bilanir vegna utanadkomandi patta. Adstaedur sem teljast til
utanadkomandi patta teljast vera, en eru ekki takmarkadar vid,
geymsluvenjur, mengun, notkun ésampykkts eldsneytis, kaelivokva,
smurefni, iblédndunarefni, aburd, vatn eda idefni o.s.frv.

® Bilanir eda skert afkdst vegna notkunar eldsneytis (t.d. bensins,
disiloliu eda lifdisils) sem ekki uppfyllir videigandi idnadarstadla.

Almenn voruabyrgdé Toro
Takmorkud tveggja ara abyrgd

¢ Edlilegan havada, titring, slit og taeringu.

® Edlilegt slit telst t.d., en er ekki takmarkad vid, skemmdir & ssetum
vegna slits eda svorfunar, slit @ maludum flétum, rispur & merkingum
eda rudum o.s.frv.

ihlutir

ihlutir sem skipta parf um i tengslum vid naudsynlegt vidhald falla undir
abyrgd fram ad peim tima sem skipta parf um pa samkvaemt reglubundnu
vidhaldi. fhlutir sem skipt er Gt i tengslum vid pessa abyrgd falla undir
abyrgd ut gildistima upprunalegrar abyrgdar vérunnar og peir eru eign
Toro. Toro tekur lokaakvordun um hvort & ad gera vid fyrirliggjandi ihlut
eda samstaedu eda hvort skipta um hana. Toro kann ad nota endurgerda
varahluti vid vidgerdir sem falla undir abyrgad.

Abyrgd a Li-ion djuphledslurafhlodu:

Li-ion djuphledslurafhlédur eru med tiltekinn heildarfjdlda kiléwattstunda
sem paer geta afkasta Ut endingartima sinn. Notkun, hledsla og vidhald
geta lengt eda dregid Ur endingartima rafhlédunnar. begar rafhlédur
eru notadar i pessari voru minnkar su vinna sem haegt er ad sinna

& milli hledslulota par til & endanum ad rafhladan heldur ekki lengur
hledslu. Skipti & ursérgengnum rafhl6dum, eftir edlilega notkun, er

a abyrgd eiganda vorunnar. Hugsanlega parf ad skipta um rafgeymi
innan hefdbundins abyrgdartimabils vérunnar & kostnad eiganda.
Athugid: (eingéngu Li-ion rafhlédur): Li-ion rafhlada er eingdbngu med
hlutfallslega abyrgd a varahlutum fra og med pridja ari og ut pad fimmta,
a grunni vinnustunda og kiléwattstunda. Frekari upplysingar er ad finna i
notendahandbokinni.

Eigandi greidir fyrir vidhald

Vélarstilling, smurning, prif og bén, siuskipti, kaelivokvaskipti og framkvaemd
reglulegs vidhalds er @ medal hefébundinnar pjénustu sem sinna parf a
vérum Toro og sem er a kostnad eigandans.

Almennir skilmalar

Vidgerd hja vottudum dreifingar- eda séluadila Toro er pitt eina Urraedi
samkvaemt pessari abyrgd.

Hvorki Toro Company né Toro Warranty Company ber ekki abyrgd a
6beinu, tilfallandi eda afleiddu tjéni vegna notkunar Toro-vara sem
undir pessa abyrgo falla, par 8 medal kostnadi eda utgjéldum vegna
stadgongubunadar eda pjonustu a bilunartima eda stédvunar fram ad
lokum vidgerda samkvaemt pessari abyrgd. Engin 6nnur bein abyrgd
er i bodi, utan utblastursabyrgdarinnar sem visad er til hér ad nedan,
ef han a vid. Allar ébeinar abyrgdir & séluhafi og notagildi takmarkast
vid endingartima pessarar beinu abyrgdar.

Sum riki leyfa ekki takmd&rkun a abyrgd vegna tilfallandi eda afleidds tjéns,
eda takmorkun & pvi hversu lengi 6bein abyrgd er i gildi, og pvi kunna
takmarkanirnar hér a undan ekki ad gilda um pig. Pessi abyrgd veitir
eiganda sérstok lagaleg réttindi, auk annarra mogulegra réttinda sem kunna
ad vera mismunandi a milli rikja.

Vardandi abyrgo a vél:

Utblastursstjérnkerfi vérunnar pinnar kann ad falla undir adskilda abyrgd
sem uppfyllir kréfur Umhverfisverndarstofnun Bandarikjanna (EPA) og/eda
loftslagradi Kaliforniu (CARB). Vinnustundamérk sem gefin eru upp hér a
undan tengjast ekki abyrgd utblastursstjornkerfisins. Frekari upplysingar
eru i abyrgdaryfirlysingu Kaliforniu fyrir utblastursstjornkerfi sem fylgir
vorunni eda sem er ad finna i fylgiskjolum vélarframleidanda

Onnur 16nd en Bandarikin eda Kanada

Vidskiptavinir sem kaupa Toro-vorur sem fluttar er Gt frd Bandarikjunum eda Kanada skulu hafa samband vié vidkomandi dreifingaradila (s6luadila)
Toro vegna upplysinga um abyrgd i viokomandi landi, héradi eda riki. Ef pu ert af einhverjum sékum 6ansegd(ur) med pjonustu dreifingaradilans eda
att i erfidleikum med ad nalgast abyrgdarupplysingar skaltu hafa samband vid innflytianda Toro.
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